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ERSTE SCHRITTE

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Neon LED-Lichtband von Monster
Smart Illuminessence fur den Innen- und AuBenbereich entschieden
haben. Diese Kurzanleitung wird Ihnen bei der Einrichtung und
Installation Ihres Gerétes helfen

WAS IN DER SCHACHTEL IST

- LED-Neon-Lichtband fur Innen- und AuBBenbereiche (16,4ft/5m)
- Montageclips + Schrauben

- Netzadapter (24V 1,5A, 6ft/1,8m Kabel)

- Schnellstart-Anleitung

WAS BRAUCHEN SIE?
- Mobiltelefon oder Tablet mit
Android 6.0 oder hoher /i0S 10 oder hoher
- Wi-Fi-Router mit einer INTERNET-Verbindung
- Wi-Fi 24GHz 802,1In
- Kreuzschlitzschraubendreher
Vergewissern Sie sich vor der Einrichtung, dass |hr Telefon an das 2,4
GHz Wi-Fi-Netzwerk angeschlossen ist, auf das Ihr Neon gestellt wird.

Moglicherweise mussen Sie auch den Standort einschalten, um Geréte
inder Nahe zu finden.

TIPP: Kennen Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzw-
erks? Schreiben Sie es jetzt auf, wenn es schwer zu merken ist.

SONST NOCH ETWAS?

Ihr Neon-LED-Lichtband ist sehr flexibel und kann verwendet werden,
um Nachrichten zu schreiben oder leuchtende Bilder zu zeichnen.
Wenn Ihre Design-Ideen ehrgeizig sind, versuchen Sie es zuerst auf
Papier zu zeichnen und zu planen, wo die Befestigungsklammern
angebracht werden sollen.



KONFIGURATION

VOLLSTANDIGE KONFIGURATION VOR
DER INSTALLATION

SCHRITT 1
Nehmen Sie Ihr Neon und alle Komponenten aus der Schachtel.

Neon-LED-Lichtband

(16.4ft/5m)
9 » /\
¥
Montageclips und 4
Schrauben \
Netzadapter \\\\ — A

-*—s ifmri—

v\/asserd\chte Verschlusskappe Controller (angeschlossen an Neon,
(an 6ft/1,8m Schnur) auf 1ft/0,3m Schnur)
SCHRITT 2

Laden Sie die App MMONSTER SMART aus dem App Store
(furiPhone) oder Google Play Store (fur Android-Telefone)
# Download on the GETITON Kkostenlos
. App Store Google P|ay herunterladen
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SCHRITT 3

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon oder Tablet erfolgreich mit dem 2,4 GHz
Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, auf dem der Neon platziert wird.

Offnen Sie die App M MBNSTER SMART und erstellen Sie ein
Konto, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

SCHRITT 4

Es wird empfohlen, Neon zuerst an einem Ort in Innenraumen und in der
Néhe Ihres Routers VOR der Installation zu koppeln.

Stecken Sie den Netzadapter in den Anschluss am Kabel und schlieBen
Sie das andere Ende an eine Netzsteckdose an. Der LED-Lichtband
beginnt schnell zu blinken, wenn er in den Kopplungsmodus gewechselt
hat und fur die Kopplung bereit ist.

—

—smngi— ——

Multifunktionstaste
(Kraft/Ruckstellung/Szenen)
Pairing-Modi:
EZ MODE - SCHNELL BLINKENDE LED (Standard)
EZ Mode ist der Standardmodus fur eine schnelle und einfache Einrichtung
der Paarung.

AP MODE - LANGSAM BLINKENDE LED

Der Access Point Mode ist eine sekundare Einrichtung, die bei der Verbindung
mit gemischten Netzwerken helfen kann. Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm Schritt fur Schritt.

Halten Sie die Netztaste 5-6 Sekunden lang gedruckt, umin den
Kopplungsmodus zu gelangen oder zwischen den Kopplungsmodi zu
wechseln.

HINWEIS: Nach 10 Sekunden Kopplungsmodus konnen Sie den Adapter
jederzeit fur 10 Sekunden trennen und dann wieder anschlieRen, um die
Kopplung abzubrechen und das Produkt ohne Wi-Fi zu betreiben.
Erweiterte Funktionen werden nicht verfugbar sein.
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SCHRITT 5

Wahlen Sie in der App M MBGNSTER SMART das "+"in der oberen
rechten Ecke des Startbildschirms, um ein neues Gerat hinzuzufugen,
und wahlen Sie dann "Beleuchtung (Wi-Fi)", um Ihr Gerat hinzuzufugen.

Home 1+

()= Welcome Home

> ~/ EZMode Default

Klicken Sie bei Bedarf oben rechts auf "Net Pairing Mode", um den
standardmafigen EZ-Paarungsmodus fur 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerke auf
den AP-Modus fur gemischte Wi-Fi-Netzwerke umzuschalten.

SCHRITT B8
Bestatigen Sie, dass die LED-Anzeige SCHNELL blinkt.
EZ Bestatigen Sie, dass es sich bei dem angezeigten Netzwerk

(vomnlggﬁng) um Ihr 2,4 GHz Wi-Fi-Netzwerk handelt, geben Sie dann Ihr
Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie auf “Confirm".
Bestatigen Sie, dass die LED-Anzeige langsam blinkt.
Bestatigen Sie, dass es sich bei dem Netzwerk um Ihr

onlze gemischtes Wi-Fi-Netzwerk handelt, geben Sie Ihr

Wi-Fi-Passwort ein und klicken Sie auf "Confirm". Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihr Geréat Uber
einen drahtlosen Zugangspunkt einzurichten.

Select 2.4 GHz Wi-Fi

Network and enter Adding device...
the password. Ensure that the WiFi signal is good.
I your Wit s 5GHz,please set it 10 be
2.4GHz. Common router setting methods
v e

© Neon /

Nach der Fertigstellung wird |hr Gerat mit dem Netzwerk verbunden.
Bestatigen oder andern Sie die Einstellungen fUr Inr Gerat und klicken Sie
dann auf "Done". Inr Neon ist nun eingerichtet, und Sie konnen mit der
Installation fortfahren.

Sie konnen die App jetzt verwenden, um Sprachsteuerung hinzuzufugen
(siehe Seite 8), Einstellungen anzupassen, benutzerdefinierte

Lichteffekte zu erstellen, Zeitplane festzulegen und vieles mehr! A



INSTALLATION

SCHRITT 1

Bestimmen Sie, wo Sie das Neon installieren werden. Vergewissern Sie
sich, dass die Stelle nahe genug an einer Stromauelle liegt, damit das
Kabel nicht zu einer Stolperfalle wird.

Probieren Sie vor der Installation verschiedene Designs mit Ihrem Neon
auf dem Boden oder einem Tisch aus, um zu entscheiden, was Sie
gestalten mochten!

SCHRITT 2

Befestigen Sie das Neon mit den mitgelieferten Befestigungsclips und
Schrauben sowie einem Kreuzschlitzschraubendreher (nicht im
Lieferumfang enthalten) an der gewUnschten Stelle. Fur beste
Ergebnisse bringen Sie mindestens alle 12 Zoll einen Clip an, um den
gesamten Lichtband gleichmafig zu befestigen.

’ -

TIPP: Verschieben Sie einige Befestigungsklammern naher an die Ecken,
um den Streifen besser um Kurven zu befestigen, verwenden Sie
weniger auf geraden Flachen.

SCHRITT 3

Stecken Sie das Netzteil nach der Installation in den Anschluss am
Kabel und schrauben Sie die wasserdichte Verschlusskappe auf, bis sie
sicher sitzt. SchlieBen Sie das andere Ende an eine Netzsteckdose an,
und das war's! (Im Freien muss es sich um eine GFCl-geschutzte
Steckdose handeln).

e

—

HINWEIS Falls gewUnscht, konnen Sie den Lichtband auf eine kirzere
Lange schneiden. Allerdings WENN DAS PRODUKT GESCHNITTEN
WURDE, IST ES NICHT MEHR WASSERDICHT oder durch die
Garantie abgedeckt.



WIE VERWENDUNG

Ihr LED-Lichtband kann einfach durch den Controller gesteuert werden,
indem Sie die MMOBNSTER SMART -App verwenden, um auf
erweiterte und anpassbare Lichteffekte zuzugreifen, oder indem Sie ein
kompatibles Sprachassistenzprodukt fur den freinandigen Betrieb
verwenden. (siehe Seite 8)

KONTROLLEUR

SZENEN:

Klicken - zwischen 8 voreingestellten Szenen
(oder greifen Sie auf die benutzerdefinierten
Bearbeitungen dieser Szenen, erfordert Wi-Fi-
Paarung und Anwendung)

MACHT:

Doppelklicken - zweimal schnell klicken

um Ihr Gerét ein- oder auszuschalten

ZURUCKSETZEN:
Drucken und halten - Gerat zurticksetzen
und zur Kopplung an Ihr Wi-Fi-Netzwerk

APP-STEUERUNG:
SZENEN BEARBEITEN

ZURUCKSETZEN: Zurucksetzen auf die
Standard-Szeneneinstellungen

BILD: Bearbeiten Sie die Miniaturansicht
lhrer Szene

NAME: Bearbeiten Sie Ihren Szenennamen

FARBEN: Fugen Sie Farben hinzu oder
bearbeiten Sie sie und ordnen und passen
Sie sie nach Belieben an

individuelle Farbeinstellungen
TIPP:

Helligkeit 0% = "Aus"-Farbe
Sattigung 0% = weile Farbe

MODUS: Wahlen Sie zwischen 3 Farbwechseln
Modi: Static, Fade, and Flash

GESCHWINDIGKEIT: Anpassen der
Farbubergangsgeschwindigkeit

SPEICHERN: Reichen Sie Ihre Szene ein
und speichern Sie sie!




FEHLERBEHEBUNG

HABEN SIE PROBLEME MIT
DER EINRICHTUNG?

Geben Sie dieses Produkt nicht an den Einzelh&ndler zurick, wir sind
hier,um zu helfen. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, indem
Sie eine E-Mail an customerservice@monsterilluminessence.com

F: Warum stellt mein Gerét keine Verbindung zu meinem

Wi-Fi-Netzwerk her?

Al: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon oder Tablet erfolgreich mit dem
24-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, in dem |hr Gerét platziert
werden soll.

A2: Moglicherweise mussen Sie zunachst die Ortungsdienste auf Inrem Telefon
oder Tablet aktivieren und zulassen, um Geréte in der Nahe zu finden.

A3: Wenn Ihr Wi-Fi-Netzwerk ein gemischtes 2,4 GHz/5 GHz-Netzwerk ist,
versuchen Sie es mit AP-Paarungsmodus fUr bessere Ergebnisse.

A4: Wenn Sie immer noch Probleme mit Ihrem gemischten Netzwerk
haben, benotigen Sie um auf lhre Router-Einstellungen zuzugreifen
und/oder lhren Internetdienst anzurufen Anbieter zur Schaffung eines
separaten 2,4GHz-Netzwerks.

Q:Kannich dieses LED-Leuchtband ausschalten?

Al Ja, wenn Sie mochten, konnen Sie den Lichtband auf kurzere Langen
schneiden, indem Sie an den dafur vorgesehenen Scherenmark-
ierungen schneiden. Wenn der Streifen jedoch einmal geschnitten
ist, ist er nicht mehr wasserbestandig und fallt nicht mehr unter die
Garantie.

Q:Kann ich an diesen zusétzliche L ED-Leuchtbander

anbringen?

Al Dieses Band ist nicht mit einem Verlangerungssockel ausgestattet,
aber Sie konnen in der Anwendung problemlos mehrere Bander
zusammenfassen, um sie alle als ein Band zu steuern. Klicken Sie auf
die Menuschaltfléache in der oberen rechten Ecke und dann auf
"Create Group", um |hre Gerate zu gruppieren.

Share devices

Create Group

FAQ & Feedback

Q: st dieses Produkt wasserbestandig?

Al Ja, stellen Sie sicher, dass der Netzadapteranschluss abgedichtet ist.
Ja, aber das Netzgerat muss an einen GFCl-geschutzten vertieften
A2: Abdeckplattenstecker mit der Kennzeichnung "Wet Location"
angeschlossen werden, wenn es im Freien verwendet wird.
Ja, aber das Netztell ist NICHT wasserdicht. Tauchen Sie den Streifen,
A3: Regler oder Adapter nicht in Wasser ein.

FUr andere haufig gestellte Fragen besuchen Sie bitte
unsere Website unter www.monsterilluminessence.com
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SPRACHSTEUERUNG

OPTIONAL

WORKS WITH

alexa

KONFIGURIEREN DER
AMAZON-SPRACHSTEUERUNG
Stellen Sie sicher, dass Ihr Amazon Alexa-Gerat installiert und
eingerichtet ist.

1: Offnen Sie die Alexa-App und gehen Sie im Menu auf “Skills”
2: Suchen und auswéhlen M MONSTER SMART

3: Aktivieren Sie die Fertigkeit und autorisieren Sie Inr Konto mit Ihre
Anmeldeinformationen
HINWEIS: Verwenden Sie die gleichen Anmeldeinformationen, die
Sie fur Erstellen Sie Inr Monster Smart-Konto

1: 2:

Add Device

Discover Cotegories Your Sk

Lists & Notes
Reminders & Alarms Explore Alexa's Top Skills

Routines

Ton ﬁoﬁ‘.

>

Search

Things to Try

‘ Skills & Games

Activity
Help & Feedback

Settings monster smart app

off the kitchen light”

Sie konnen jederzeit auf die Alexa-Anwendung zugreifen, um
Spitznamen und Raume fur Ihre Gerate zu definieren. Sie konnen auch
Gerate in der Anwendung Monster Smart umbenennen.

Mit dem Namen Neon oder dem Namen, den Sie lhrem Neon
zugewiesen haben, konnen Sie Alexa bitten, Ihr Gerét zu steuern. Sagen
Sie einfach "Alexa" und fragen Sie: "Schalten Sie mein Neon ein",
"Stellen Sie mein Neon auf blau", "Stellen Sie mein Neon auf 50%
Helligkeit ein" und mehr!



. workswith

Google Assistant

KONFIGURIEREN DER
GOOGLE-SPRACHSTEUERUNG

Stellen Sie sicher, dass Ihr Google Assistant Gerat installiert und
eingerichtet is.

1. Offnen Sie die Google Home-App, gehen Sie zur “Home” und tippen
Sie auf die Schaltflache "+"

2: Klicken Sie auf "Set up device"
3. Klicken Sie auf "Click “Have something already set up?”

4: Suchen Sie nach lhrem Konto, MMMGNSTER SMART wahlen
Sie es aus und autorisieren Sie es mit lhren Login-Daten

HINWEIS: Verwenden Sie die gleichen Anmeldeinformationen, die
Sie fur Erstellen Sie Inr Monster Smart-Konto

1: 3%

Home Setup

Set up new devices or add existing devices and services.

Invite home member X

toyour home

o Have something already set up?
K your smart home services

< Add and manage H 4 e monstersmar Q

Add tohome
Linked services

Set up device

Addnew

e Monster Smart

Sie konnen jederzeit auf die Google Home-Anwendung zugreifen, um
Spitznamen und Raume fur Ihre Gerate zu definieren. Sie konnen auch
Gerdte in der Anwendung Monster Smart umbenennen.

Mit dem Namen Neon oder dem Namen, den Sie lhrem Neon
zugewiesen haben, konnen Sie lhren Google-Assistenten bitten, Ihr
Gerat zu steuern, sagen Sie einfach "Hey Google" und sagen Sie
"Schalten Sie mein Neon ein", "Stellen Sie mein Neon auf blau",
"Stellen Sie mein Neon auf 50% Helligkeit ein" und vieles mehr!



@ Add to Siri

KONFIGURIEREN DER
SIRI-SPRACHSTEUERUNG

Neécessite un iPhone exécutant iOS 12 ou une version ultérieure.

1. Offnen Sie die Abp MeMBNSTER SMART  und gehen Sie zu
das MenU "Smart", tippen Sie auf die Schaltflache "+", um eine

2: Tippen Sie zum “Launch Tap To Run”

3: Tippen Sie auf "Start Tap To Run" und fullen Sie die Informationen
aus Sobald Ihre Smart-Szene erstellt und gespeichert ist, klicken Sie
auf die Schaltflache ""Add to Siri", die unten auf dem Bildschirm
erscheint, um die Liste der Optionen zu 6ffnen.

4: Wahlen Sie aus der Liste |hr neues Tippen zum Ausfuhren von Smart
Scene aus und klicken Sie auf "Add to Siri".

u

. Erstellen Sie eine benutzerdefinierte Phrase, die Sie zu Siri sagen, um
Ihre Intelligente Szene auszufuhren (dies kann ein beliebiger verbaler
Befehl sein)

Add to Siri

Create Smart
Add a custom phrase Siri can use to tell
Smart Life to run this shortcut.

*———

Seta condition

When | say:
|

{l, launch Tap To Run

Jetzt kann Siri Inre Stimme und Ihren benutzerdefinierten Sprachbefehl
verwenden, um |hr Gerat ein- oder auszuschalten, Inr bevorzugtes
Beleuchtungsmuster zu aktivieren, den Neon zusammen mit Ihren
anderen intelligenten Geraten einzustellen oder alles, was Sie
eingerichtet haben, wie z.B. Tap To Run Smart Scene.
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ANNMERKUNGEN

WASSERBESTANDIGKEIT

Ihr Neon ist wasserbestandig und fur den Innen- und AuRenbereich geeignet.

Das Netzgerat ist NICHT wasserdicht. Gewahrleistung eines maximalen

Gewasserschutzes:

- Stellen Sie sicher, dass der Netzadapteranschluss ordnungsgemal3 abgedichtet ist.

- Das Netzgerat muss an einen GFCl-geschutzten, abdeckbaren Stecker vom Typ
"Wet Location" angeschlossen werden, wenn es im Freien verwendet wird.

- Tauchen Sie das Band, das Steuergerat oder den Adapter nicht in Wasser ein.

- Schneiden, durchstechen oder beschadigen Sie das Klebeband nicht.

SICHERHEIT

WARNUNG: Bei der Verwendung von Produkten fir den AuBenbereich sind

stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu beachten, um das Risiko

von Branden, Stromschlégen und Verletzungen zu verringern, einschlieBlich
der folgenden:

- Bewahren Sie diese Anweisungen auf

+ Rollen Sie den Lichtband vor der Verwendung aus

- Lassen Sie dieses Produkt nicht fallen, durchstechen Sie es nicht und zerlegen
Sie es nicht.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf andere Weise als in diesem Handbuch
beschrieben.

- Bringen Sie dieses Produkt nicht an der Decke oder am Boden an.

« Tauchen Sie die Stange oder das Netzteil nicht in Wasser ein.

« Das Netzgerat muss bei Verwendung im Freien an eine GFCI-geschitzte,
vertiefte Steckdose vom Typ Abdeckplatte angeschlossen werden, die mit "Wet
Location" gekennzeichnet ist.

«Vermeiden Sie lange Exposition gegenuber direktern Sonnenlicht, da dies zu
Hautschéden fuhren kann.

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht in kleinen, geschlossenen Raumen, die den
Luftstrom einschranken oder Uberschussige Warme einfangen konnen.

- Setzen Sie dieses Produkt nicht offenen Flamnmen aus und verwenden Sie es
nicht in der N&he von Feuer.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einem starken Magnetfeld.

«Verwenden Sie dieses Produkt nicht fur Beleuchtung/Notausgange.

« Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, dieses Gerat unbeaufsichtigt zu benutzen
oder zu installieren.

- Verwenden Sie zur Reinigung ein sauberes, weiches Tuch - verwenden Sie keine
atzenden Reiniger/Ole.

MMONSTER'  Ansetictenvon JAXTREME’

PRISM | Modell: MLB7-1033-RGB | Eintrag: 24V DC1.5A CEFE
FCC ID: 2AHAS-MLB71033 | IC: 26069-MLB71033 | HVIN: MLB7-1033-RGB

Die abgebildeten Produkte und Spezifikationen konnen geringfugig von den gelieferten abweichen.
Das M Monster-Logo und llluminEssence sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
Monster, Inc. oder ihrer Tochtergesellschaften in den USA und anderen Landern und werden unter
Lizenz verwendet. Apple und das Apple-Logo sind in den USA und in anderen Landern
eingetragene Marken von Apple Inc. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Google
und Google Play sind Marken von Google LLC. Vorab-Einrichtung erforderlich. Amazon, Alexa und
alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder deren Aliates. Alle anderen
Markennamen sind Marken ihrer jeweiligen Eigentumer. Weder Jem Accessories, Inc. noch Monster,
Inc.ist mit den jeweiligen Inhabern inrer Marken aliasisiert. Lizenziert und hergestellt von Jem
Accessories, Inc. Edison, NJ 08817, lizenziert und hergestellt. Hergestellt in China. /I /I



FCC-Konformitét

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darfkeine schidlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlielich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kbnnen. Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kannen dazu fiihren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erlischt.
Dieses Geréit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerét der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Iwisct hiede in einer bieten. Dieses Gerat erzeugt Nutzungen und kann
Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert
und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. s gibt jedoch keine Garantie, dass bei
einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
—Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen.

—tErhdhen Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Empfanger.

—SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als dem des Empféngers an.
—Konsultieren Sle den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

RF-Exposi arung: Um die HF-Expositi n der FCC zu erfillen, sollte zwischen der Antenne
dieses Gerits und Personen wahrend des Geratebetriebs ein Abstand von 20 cm oder mehr eingehalten werden.
Um die Einhaltung der Anforderungen zu gewahrleisten, wird der Betrieb in einem geringeren Abstand nicht
empfohlen.

ISEDC-Warnung

Dieses Gerét entspricht der Lizenz von Innovation, Science, and Economic Development Canada - ausgenommen
RSS-Standard(s). Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerét darf keine Storungen verursachen, und (2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen konnen

Das Gerat entspricht den Richtlinien zur HF-Exposition, Anwender kdnnen kanadische Informationen zur
HF-Exposition und deren Einhaltung erhalten. Der Mindestabstand vom Korper zur Verwendung des Geréts betragt
20am.

1JAHR BESCHRANKTE GARANTIE

Jem Zubehdyr, Inc. Zu\etzt aktualisierte Richtlinie zur beschrankten Garantie fiir Monster Smart-Produkte: 27. Marz 2020. Diese
beschra alt wichtige jonen zu Thren Rechten und Pflichten sowie zu Einschrankungen und
Ausschlissen, die fiir Sie gelten kannen.

1. WAS DIESE BESCHRANKTE GARANTIE ENTHALT; DURCHSCHNITTSDAUER Jem Accessories, Inc. ("Jem Accessories"), 32 Brunswick

Ave, Edison, New Jersey, USA, garantiert dem Besitzer des beili Monster Smart- das in dieser
Schachtel ("Produkt”) enthalten ist, fiir einen Zeltraum von einem Jahr, dass es frei von Material- und Verarbeitungsfehlem ist.
Ungeachtet des betragt di al ist fiir ein i Produkt ein (1) Jahr, selbst wenn es von

einem Fachmann installiert wurde. Wenn das Produkt wahrend der Garantiezeit nicht mit dieser beschrankten Garantie
ibereinstimmt, wird Jem Zubehtr nach eigenem Ermessen entweder (a) defekte Produkte oder Komponenten reparieren oder
ersetzen; mit einem Kaufnachweis unter Verwendung der Originaldokumentation. Die Reparatur oder der Ersatz kann nach
alleinigem Ermessen von Jem Zubehtr mit einem neuen oder tiberholten Produkt oder Komponenten erfolgen. Wenn das
Produkt oder eine darin eingebaute Komponente nicht mehr erhéltlich ist, kann Jem Zubehtr nach eigenem Ermessen das
Produkt durch ein dhnliches Produkt mit dhnlicher Funktion ersetzen. Dies ist Ihr einziger und ausschlielicher Rechtsbehelf bei
Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrénkten Garantie entweder repariert oder
ersetzt wurde, fallt fiir den langeren Zeitraum von (a) neunzig Jahren unter die Bedingungen dieser beschrankten Garantie.
(90) Tage abdem Datum der Lieferung des repanenen Produkts oder des Ersatzprodukts oder (b) die verbleibende

Diese ankte Garantie ist nicht vom urspriinglichen Kaufer auf nachfolgende Besitzer iibertragbar.
2. RUCKGABEREGELUNGSPOLITIK FUR DIE GESAMTZUFRIEDENHEIT Wenn Sie der urspriingliche Kufer des Produkts sind und aus
irgendeinem Grund nicht mltdlesem onduktzufneden smd konnen Sie esin seinem Originalzustand an den Einzelhandler
gemaB den Ril des Ei
3. GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN; WIE ERHALTEN SIE SERVICE, WENN SIE IM RAHMEN DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE
ANSPRUCHEN WOLLEN Bevor Sie elnen Anspmch unter dlesev beschrénkten Garantie geltend machen, muss der Eigentiimer
des Produkts (a) wahrend d ipport besuchen, um Ihren h 12




mitzuteilen und den angeblichen Fehler zu beschreiben, und (b) die Riicksendeanweisungen von Jem Zubehr (oder seinem
autorisierten Handler) befolgen. Jem Zubehtr hat kein lichtungen in Bezug auf ein zuriic Produkt,
wenn es nach Priifung des zuriickgesendeten Produkts nach billigem Ermessen feststellt, dass es sich bei dem Produkt um ein
nicht berechtigtes Produkt (wie unten definiert) handelt. Jem Zubehir trégt alle Kosten fiir den Riickversand an den Eigentiimer
und erstattet die dem Eigentiimer entstandenen Versandkosten, auBer in Bezug auf ein nicht berechtigtes Produkt oder
international versandte Produkte, fiir die der Eigentiimer alle Versandkosten trégt.
4,WAS DIESE BESCHRANKTE GARANTIE NICHT UMFASST Diese beschrankte Garantie erstreckt sich nicht auf das Folgende
(zusammenfassend "Nicht berechtigte Produkte"): (i) Produkte, die als "Muster" oder "Unverkéuflich" gekennzeichnet sind oder
"AS IS" verkauft werden; (ii) Produkte, die Gegenstand dieser Garantie waren: (a) Modifikationen, Anderungen, Manipulationen
oder unsachgeméBe Wartung oder Reparaturen; (b) Handhabung, Lagerung, Installation, Priifung oder Verwendung, die nicht im
Einklang mit einer Schnellstartanleitung, einem Handbuch oder anderen Anweisungen von Jem Zubehor stehen; (c) Missbrauch
oder unsachgeméBe Verwendung des Produkts; (d) Ausfélle, Schwankungen oder Unterbrechungen der Stromversorgung oder
des Telekommunikationsnetzes; oder (¢) hohere Gewalt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Blitzschlag, Uberschwemmung,
Tornado, Erdbeben oder Hurrikan; oder (iii) Hardware-Produkte, die nicht von Jem Zubehdr stammen, auch wenn sie zusammen
‘mit Hardware von Jem Zubehar verpackt oder verkauft werden. Diese ankte Garantie deckt keine hsteile,
einschlieBlich Batterien, ab, es sei denn, der Schaden ist auf Material- oder Herstellungsfehler des Produkts oder der Software
uriickzufiihren (auch wenn diese zusammen mit dem Produkt verpackt oder verkauﬁ ‘wird). Jem Zubehdr empfiehlt, dass Sie fiir
Wartung oder Reparatur nur autorisierte Servi Di g des Produkts oder der
Software kann die Leistung des Produkts beeintréchtigen und diese beschrénkte Garantie ungiiltig machen.
5. AUSSCHLUSS VON GEWAHRLEISTUNGEN Mit Ausnahme der oben in dieser beschréinkten Gewahrleistung genannten Falle und
im groBtmaglichen gesetzlich zulassigen Umfang lehnt Jem Zubehor alle ausdriicklichen, stillschweigenden und gesetzlichen
Gewahvlelstungen und Bedingungen in Bezug auf das Produkt ab, einschlieBlich der stillschweigenden Gewahrleistung der
igkeit und Eignung fiir einen besti Iweck. Im groBtmaglichen gesetzlich zuléssigen Umfang beschrankt Jem
Accessories auch die Dauer aller anwendbaren impliziten Garantien oder Bedingungen auf die Dauer dieser beschrankten
Garantie.
6. BESCHRANKUNG VON SCHADEN Zuséitzlich zu den oben genannten Gewahrleistungsausschliissen ist Jem Zubehor in keinem
Fall haftbar fiir Folgeschaden, beildufig entstandene, exemplarische oder besondere Schéden, einschlieBlich aller Schaden fiir
verlorene Daten oder entgangene Gewinne, die sich aus dieser beschrankten Gewahrleistung oder dem Produkt ergeben oder
damitin Zusammenhang stehen, und die gesamte kumulative Haftung von Jem Zubehdr, die sich aus dieser beschrankten
Gewahrleistung oder dem Produkt ergibt oder damit in Zusammenhang steht, iibersteigt in keinem Fall den Betrag, den der
urspriingliche Kaufer tatsachlich fiir das Produkt bezahlt hat.
7. HAFTUNGSBES(HRANKUNG Die Online-Dienste von Jem Zubehr auf illumis com ("Dienste") stellen [hnen
("F i ') iiber lhre Jem 0| der andere mit Ihren Produkten verbundene
Peripheriegeréte ("Produktperipheriegeréte"”) zur Verfiigung. Die Art der Pruduktpenphenegerate die an Ihr Produkt
angeschlossen werden konnen, kann sich von Zeit zu Zeit &ndem. Ohne die iiltigkeit der obigen
einzuschranken, werden alle Produktinformationen zu Ihrer Bequemlichkeit bereitgestellt, "wie sie sind" und "wie verfiigbar".
Jem Accessories gibt keme Lusicherungen, Gavanuen oder Gewahrlei dafiir ab, dass die P i onen verfiigbar,
genau oder assig sind oder dass die P i uderdle Nutzung der Dlenstlelsmngen oder des Produkts die
Sicherheit in Ihrem Haus gewahrleisten. Sie verwenden alle P i die Di und das Produkt nach
eigenem Ermessen und auf eigenes Risiko. Sie tragen die alleinige Verantwortung fiir (und Jem Accessories lehnt jegliche Verluste,
Haftungsanspriiche oder Schaden ab), einschlielich aller Verluste, Haftungen oder Schaden an Ihrer Verkabelung, Ihrem Inventar,
Ihrer Elektrizitét, Ihrem Zuhause, Ihrem Produkt, Ihren Produktperipheriegeréten, Ihrem Computer, Ihrem Mobilgerét und allen
anderen Gegenstanden und Haustieren in hrem Zuhause, die sich aus Ihrer Nutzung der Produktinformationen, Dienstleistungen
oder des Produkts ergeben. Die von den Diensten zur Veerfiigung gestellten Produktinformationen sind nicht als Ersatz fiir direkte
Wege zur Erlangung der ionen gedacht. Beispi ise st eine durch den Dienst berei hrichtigung weder
als Ersatz fiir horbare und sichtbare Anzeigen in der Wohnung und auf dem Produkt noch fiir einen Uberwachungsdienst eines
Dritten gedacht, der den Alarmzustand tiberwacht.
8. IHRE RECHTE UND DIESE BESCHRANKTE GARANTIE Diese beschréinkte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach
Provinz oder Geri it haben Sie maglicherweise auch andere gesetzliche Rechte. Ebenso kannen einige der
Einschrar in dieser ei i Garantie in besti Staaten, Provinzen oder Gerichtsbarkeiten nicht gelten. Die
Bedingungen dieser eingeschrénkten Garantie gelten im gesetzlich zulssigen Umfang. Fir eine vollstandige Beschreibung lhrer
gesetzlichen Rechte sollten Sie sich auf die in Ihrer Gerichtsbarkeit anwendbaren Gesetze beziehen, und Sie kdnnen sich an einen
ienst wenden. Wenn Sie hfiir Ihr Monster Smart Gerat geltend
machen mussen wenden Sle suh bitte an den Kundendienst, indem Sie eine E-Mail an
com senden od unseren lienst unter der Nummer 866-246-2008
anrufen. Bitte rechnen Sie mit 7-10 Werktagen fiir di von i iichen. Kunden auBerhalb d
USA sind fiir alle Versandkosten verantwortlich. 13




